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RT Tax Ukraine
Im's: [ IM'A |
Mo-6atbKoBi: ‘ MO-BATbKOBI |

Mpiashue: [MPI3BULLE !
[laTa HapoAKeHHA: _1 99_9_ p IQQM /99_11 Ten/Mo6.: +380 999 999 999

En. nowra: email@email.com
Aapeca:

Identifikationsnummer (IdNr. abo Steuer-1D): |1 |2 ‘_I 3 ‘ 4| 5[_|6 [7] 8 ‘_[ 9 I 0 I 1 ‘

3a AKkuii pik 81 xoueTe oTpumaTy sigwioayeans nopatky 3 RTTax? 2023, 2022

[Oata npubyTTA A0 HiMeyumnHm: 20 _21 p f_OZM ]1Qn Buiza 3 Himeyumhn: 20 _21 p /J Q M /_1 1.11
eonp\meuuﬁ(—ajr] 0apyxeHui (33MixHA) |= (natayknagesAwmaby __  _p/_ _m/_ _n)
Po3nydennin(-a) [:I (nataposnyyenwwa _ _ _ _p/_ _m/_ _ Q)
Baiseus (Baosa) [: (egiseus/enosas _ _ _ _p/__m/_ _n)
AKLLO BW OAPYHKEH, iM'A, NPI3BMLLE Ta A3Ta HAPOKEHHA YONOBIKE/ APYHIHK
IM'A, NMPI3BULLE 1999 5 /99w /99,

Balu 4oNoBik/ APYKUHA TAKoXK Npaywsas(-na) 8 Himeyunui, Konw By npayweanu?

B paHiwe noAaeany 3aABKY Ha BIAWKOAYBaHHA LLOTO NOAATKY B IHWIA KoMnaHii abo camocTiAHo?
AKLLO TaK, BKaXITh, AE | KONK:

AKWO Y BaC € AITH A0 18 POKIB, IXHi IMEHa, NPi3BULLA Ta A3TW HAPOANKEHHS:
. IM'A, NPI3BULLE 2022-01-30 3,
2 IM'A, NMPI3BULLE 2020-03-20 4

Yu oTpumyBanu B1 Aonomory Ha AuTuHy (Kindergeld) 3a pokn poGoTi 8 HimeuumHi?

Yu GamaeTe BM NOAATH 33ABKY HA Aonomory Ha Aitei (Kindergeld) yepes Hawy komnawin?

PerynapHi noizakm ao micya pobotn i Hazag 8 HimeuyuHi, He onnavyeni poboTogasuem

OCTaHHA 3aPEECTPOBAHA afpeca NPOKMBAHHA B HimeudnHi:

BAXITUBA IHOOPMALUISA, BYOb JTACKA, BBEAITb OCTAHHIKO AOPECY PEECTPALIT B HIMEYYUMHI

Apnpeca micus poboTi B HimeuuwHi B pik, 33 AKWIA BW NOAIETE 33ABKY:

ALPECA MICLIA POBOTU B HIMEYYVHI B PIK, 3A AKWUV BU NOOAETE 3AABKY

CKiNbKX pasie H3 MICALL BM IXaNK 3 MiCYA NPoXKMBaHHA A0 micys poboTi (B oguH Gik)? 15

MpumiTtkm RT Tax: MpUMITEM KnienTa:

NMianucytoum Uio bopmy, A 33ABNAI0, L0 BCA IHGopMaLlin, l1Ip,nm< X n'ﬂn“ﬁ

HaAaHa MHOK Y Uil hopMi, € NPaBUNBHOID Ta NOBHOK. Nata
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MoTpiGHo nepepaxyeath BCIX POBOTOAABLIB.

CKinbKKW ¥ Bac 6w|n pnﬁomganuin: 2 B iMWoMY BANAAKY MOXYTh BAHMKHYTH NPOGAEMA 3 NOBEPHEHHAM NOAATKY.
1. Komnania: KOMMNAHIA

Anpeca: AﬂPECA

Ten./@akc: +49 111 111 111

EA. nowra: email@email.com

Npaywosas(-na) 32022p1’ﬂm£1_5,q Ao 2022p,!1_0M,|' 01 A Bu otpumysann dopmy Lohnsteuverbescheinigung? § Tak D Hi E

2. Komnanin: KOMIAHIA
Appeca: AﬂPECA
Ten./@akc: +49 111 111 111
E-mail: email@email.com

npauosas(-na) :2021p/ 07mi150 ne 20215/ 10 m/ 014 eu ovpumysan diopay Lohnsteuerbescheiniguna?

3. Komnawia:

Appeca:
Ten./@akc:
En. nowra:

MNpauwosae(-na) 3: p/ m/___nno P/ m/ A4 Buorpumysanu opmy Lohnsteverbescheinigung?  Tak E Hi E

4. Komnania:
Ajpeca:
Ten./®akc:
En. nowra:

Npauosas(-na) 3: p/___m/__ano

Pl m/ A Bu oTpaMyBaNK GOpMY Lohnsteuerbescheinigung?  Tak E HiD

Bu npautog e - deNaE 10/ NaTteHToM Ha nianp oi ai CTi 4K MANKW BNACHY KoMNaHio?
Ta Hi ] AKWO 8K Bubpani «Tak», MW HE 3MOKEMO HaAABATK BaM HaLi NOCAYTK.

Wi O

I'Ii,qnuc( X |'||ﬂ|'|V|C )

HaAaHa MHOIO Y Uil dopmi, € NPaBUALHOK Ta NOBHOID. Aata

BW oTpUMYyBaNM 4 y no Ge3pobiTTio, onnauy i nikap M um iHWwi g u?

Akwo Tak, 6yak Nacka, noaaATe AOKa3.

Mignucytoum o dopmy, A 3aABNAK, WO BCA iHDopMaLin,
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% TTExpress
AGREEMENT FOR MONEY COLLECTION AND REMITTANCE SERVICE

PERSONAL DETAILS

ens [ email@email.com | =« [ #1999 999 999

nme | Bawle im's swame | BaLlle Npi3suLLe

ote ot 1119[9]5] [0[6] [30] cwmmw [ Balie rpoMaAAHCTBO

YOUR RESIDENTIAL ADDRESS

see [ Balla aapeca: BYAULSA wose [ 12A | 2r [ 9

| Country

cty Bawue micTo Balua KpaiHa

BANK ACCOUNT DETAILS WHERE WE SHOULD TRANSFER YOUR COLLECTED FUNDS

acanine| 1099 9999 9999 5909

cureney | BaNKOTA PaXyHKY, HANP. EUR  swer AB(C12345

saname | HA3B3 BALLIOrO GBHKV Bank country Kpa]'l-la BaLUoOro ﬁaHK\/

Account holders name

‘ IM'A BNACHWMKA paxyHKY Sumame lpissuiLe BNACHUKA PaXyYHKY

Note: If this is not your personal bank account, please provide date of birth of that person

[2[0[0]0] [O[6] (3]O]

INFORMATION ABOUT THE CUSTOMER'S ACTIVITIES AND SOURCES OF FUNDS

Status Student C] Employee @ Self-employed C] Other l

Source of funds l INCOME TAX REFUND FROM ABROAD l Transaction INCOME TAX REFUND COLLECTION AND REMITTANCE

I confirm that | am the beneficiary of the funds: Yes No D
INFORMATION ABOUT POLITICALLY EXPOSED PERSONS
Are you, your close family member or close assistants (or have been in the last 12 months) politically exposed persons?

ves (] No Mpwknaa niabopy

If YES, please indicate the name, sumame, country, institution, position, year and relationship with the politically exposed person (if it is not you):

|

(TinbKm AKLLIO MOXKHA 3acTocyBaTy) Im'a, Npi3suLle, KpaiHa

TERMS OF THE AGREEMENT

Hereby we declare that the funds received on your behalf to TT Express UAB bank account shall be transferred to your named personal bank account

as provided above here. When you confirm this Agreement, you agree to terms and conditions: hitps:/fwww. ttexpress.eu/en/general-terms-and-conditions
Once an agreement has been concluded, any inflows of money to our designated account for your benefit shall constitute final confirmation

of the agreement and imeversible authorization to execute the currency exchange and/or money remittance

We are TT Express UAB an authorized Electronic Money Institution (License no 90 hitps:/iwww Ib Itfenflicences-1/view_license?id=2094)

You can contact us in writing by email at verification@ttexpress eu

YOUR SPECIAL INSTRUCTIONS REGARDING DEDUCTIONS & REMITTANCES OF OTHER SERVICE PROVIDER FEES:

By confirming this, you instruct us to inform Unitrust Finance Inc, dba RT Tax - business that provides you income tax refund services and represenis

you during the process of the personal income tax recovery from the foreign tax authorities according the service agreement you signed with RT Tax

and their authorized representatives via APl exchange, email or other manner of all amounts we receive on your behalf.

You also instruct us that tax preparation fees or other applicable service fees according to your agreement with RT Tax, should be deducted by us

and transferred to RT Tax. The deductible fees will be provided by RT Tax to us via AP| exchange, email, or any other manner.

Any questions, disputes related to fees and charges realted to income tax refund or related services should be discussed and resolved directly with RT Tax.

| confirm that all the above information is complete and comect
The p of is subject to liability in with the proced.
1 undertake to immediately notify the C: y in writing of any significant ct in the specified inf

signatu_ <BalLL ninnwc@
e ——

by legal acts.

pate; _2023-05-25

Empfangsbevollmachtigung

(Power of attorney)

Ich ,
geb. , erteile hiermit dem

, Ozeskienes g. 15, Kaunas,

LT44254, Litauen dieVollmacht meine Einkommensteuererklarung und meinen Antrag auf Versicherungserstattung
zu bearbeiten.

Ich bevollméchtige , Ozeskienes g. 15, Kaunas, LT44254, Litauen die erforderlichen

Formularen, Informationen und Unterlagen in meinem Namen zu empfangen und bearbeiten.

Ich erteile die Vollmacht fiir , Ozeskienes g. 15, Kaunas, LT44254, Litauen alle Schriftstiicke

beziiglich meine Einkommensteuererklarung, welche das Finanzamt mir zu (ibermitteln hat, in meinem Namen zu

empfangen.

I grant full rights to , Ozeskienes g. 15, Kaunas, LT44254, Lithuania to act as my

representative body in liaising with German tax authorities to deal with my income tax return applications for all tax

years, that | have been employed in Germany.

Herewith | state my will that the needed documentation, information and forms should be sent to the office of

, Ozeskienes g. 15, Kaunas, LT44254, Lithuania.

Herewith | grant full rights to , Ozeskienes g. 15, Kaunas, LT44254, Lithuania to act as a

representative body in liaising with German tax authorities in order to receive all needed tax forms and documents

in my name.

Date (Datum):

Signature (Unterschri X nlﬂnWC
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Anlage 1

Vollmachigeberﬁn‘

JdNr.”

Geburtsdatum
Vollmacht*
zur Vertretung in Steuersachen
Steuerberater Dipl.-Kfm. Georg Vogt, Landgrafenstr. 66, 50931 K&ln
Bevollmachtigte/r” (Name/Kanzlei)
- in diesem Verfahren vertreten durch die nach biirgerlichem Recht und dem StBerG dazu befugten Personen -

wird hiermit bevollmachtigt, den/die Vollmachtgeber/in in allen steuerlichen und sonstigen Angelegen-
heiten im Sinne des § 1 StBerG zu vertreten®.

[ Der/Die Bevollméchtigte ist berechtigt, Untervollmachten zu erteilen und zu widerrufen.

Diese Vollimacht gilt nicht fur:

] Einkommensteuer [ das Lohnsteuerermafigungsverfahren
Umsatzsteuer B Investitionszulage

Gewerbesteuer X das Festsetzungsverfahren

U X

das Erhebungsverfahren (einschliellich des
Vollstreckungsverfahrens)

Feststellungsverfahren nach § 180 Abs. 1
Satz 1 Nr. 2, Abs. 2 AO

[X] Korperschaftsteuer X die Vertretung im auBergerichtlichen Rechts-
[0 Lohnsteuer behelfsverfahren

Grundsteuer X die Vertretung im Verfahren der Finanzge-
X Grunderwerbsteuer richtsbarkeit

5 Erbschaft-/Schenkungsteuer B die Vertretung im Straf- und Buftgeldverfah-

ren (Steuer)

X

das Umsatzsteuervoranmeldungs-
verfahren

Bekanntgabevollmacht':

Die Volimacht erstreckt sich auch auf die Entgegennahme von Steuerbescheiden und sonstigen
Ven'valtungsaktena.

Die Vollmacht erstreckt sich auch auf die Entgegennahme von Mahnungen und Voll-
streckungsankindigungen.

Die Vollmacht gilt grundsétzlich zeitlich unbefristet,

aber

[ nicht fiir Veranlagungszeitraume bzw. Veranlagungsstichtag/e vor

[ nur fur den/die Veranlagungszeitraum/-zeitraume bzw. Veranlagungsstichtag/e

Die Vollmacht gilt, solange inr Widerruf den Verfahrensbeteiligten nicht angezeigt worden ist™.
Bisher erteilte Vollmachten erléschen."

oder

[] Nur dem/der o.a. Bevollméchtigten bisher erteilte Vollmachten erléschen.

Vollmacht zum Abruf von bei der Finanzverwaltung gespeicherten steuerlichen Daten™

Die Vollmacht erstreckt sich im Ausmaf der Bevollmachtigung nach Zeilen 7 bis 15 und 21 bis 28
auch auf den elektronischen Datenabruf hinsichtlich der bei der Finanzverwaltung zum/zur oder fir
den/die Vollmachtgeber/in gespeicherten steuerlichen Daten, soweit die Finanzverwaltung den Weg
hierfur eroffnet hat.

[] Diese Abrufbefugnis wird nicht erteilt.

Vollmacht § 3 StBerG Juli 2019

35
36
37

38
39

40
41

42
43

-2

Soweit im Fall einer sachlichen oder zeitlichen Beschrinkung der Bevollmichtigung™ die
Abrufbefugnis aus technischen Griinden nicht beschrankbar ist, ist ein Datenabruf ausgeschlossen
(soweit nicht nachfolgend die Abrufbefugnis ausgedehnt wird).

B Ungeachtet der Beschrénkung der Bevollmachtigung wird dem/der o.a. Bevollmachtigten eine
unbeschrankte Abrufbefugnis erteilt.

Ich bin damit einverstanden, dass alle Daten dieser Vollmacht elektronisch in einer Vollmachtsdaten-
bank gespeichert und an die Finanzverwaltung Gbermittelt werden.

G manc

e TBlimachtgeberfin

Ort Datum

Bei Ehegatten bzw. Lebenspartnern sind, auch im Fall der Zusammenveranlagung, zwei eigenstandige Volimachten zu
erteilen.

Bei Kérperschaften, Vermogensmassen und Personengesellschaften/-gemeinschaften sind bis zur Vergabe der W-ldNr. die
derzeitig gultigen Steuernummern im Beiblatt zur Vollmacht und in dem an die Finanzverwaltung zu Ubermitteinden Daten-
satz anzugeben (vgl. Fultnote 3). In der Vollmacht selbst kann in diesem Fall auf die Angabe einer Steuernummer an dieser
Stelle verzichtet werden (Ausnahme: die Vollmacht soll der Finanzbehérde in Papier vorgelegt werden).

Die Steuernummern des/der Volmack 1 sind im Beiblatt zur Vollmacht und in der Volimachtsdatenbank zu erfas-
sen. In der Volimacht selbst kann auf die Angabe einer Steuernummer an dieser Stelle verzichtet werden (Ausnahme: die
Volimacht scll der Finanzbehérde in Papier vorgelegt werden).

*  Diese Vollmacht regelt das Aullenverhaltnis zur Finanzbehérde und gilt im Auftragsverhaitnis zwischen Bevollmachtigtem
und Mandant, soweit nichts anderes bestimmt ist.

Person oder Gesellschaft, die nach § 3 StBerG zur Hilfeleistung in Steuersachen befugt ist.

Die Vollmacht umfasst insbesondere die Berechtigung

= zur Abgabe und Entgegennahme von Erklarungen jeder Art,

= zur Stellung von Antragen in Haupt-, Neben- und Folgeverfahren,

= zur Einlegung und Rucknahme auflergerichtlicher Rechtsbehelfe jeder Art sowie zum Rechtsbehelfsverzicht,

- zu aultergerichtlichen Verhandlungen jeder Art.
Die Berechtigung zur Entgegennahme von Steuerbescheiden und sonsllgen Verwaltungsakten im Steuerschuldverhéltnis
ist in der Regel nur gegeben, soweit der/die Vollrr fin hierzu ich bevoliméchtigt hat (Hinweis auf § 122
Abs. 1 Satz 4 AD; vgl. Zeilen 16 bis 20).

" Sachliche und/oder zeitliche Beschrankungen der Bevolimachtigung in Zeilen 15 und 21 bis 28 gelten auch bei der
Bekanntgabevollmacht.

! Gilt die Vertretungsvollmacht fir die von der Gesellschaft/Gemeinschaft geschuldeten (Betriebs-)Steuern und wird das
Feststellungsverfahren nicht in Zeile 15 abgewahit, wirkt die Vollmacht bei Ankreuzen der Zeile 17 zugleich als Bekannt-
gabevollmacht filr die von der Gesellschaft/Gemeinschaft geschuldeten (Betriebs-) Steuern nach § 122 AQ und als Emp-
fangsvollmacht fir das Feststellungsverfahren nach § 183 AD.

Soweit fir einen kinftigen Veranlag ichtag von der Verldngerung der Abgabefristen nach § 149 Abs. 3 AO
profitiert werden soll, ist dies nur mbghch wenn erneut ein zur Hilfeleistung in Steuersachen Befugter (§§ 3 und 4 StBerG)
mit Erstellung der Steuererklarung beauftragt (und ggf. bevellmachtigt) wird.

' Ein Widerruf der erteilten Vollmacht wird der Finanzbehérde gegentiber erst wirksam, wenn er ihr zugeht (vgl. § 80 Abs. 1
Satz 3 AQ)

Dies gilt auch fur Volimachten, die nicht nach amtlich bestimmtem Formular nach amtlich vorgeschriebenem Datensatz Uber
die amtlich bestimmten Schnittstellen elekironisch Gbermittelt worden sind. Bislang erteilte Bekanntgabevelimachten nach

§ 122 AO und Empfangsvollmachten nach § 183 AO erléschen bei Anzeige einer neuen Bekanntgabe- oder Empfangsvoll-
macht in jedem Fall. Das Erléschen von Datenabrufvollmachten, die nicht mittels einer Vollmachtsdatenbank der Kammer
an das automationsgestiitzte Berechtigungsmanagement der Finanzverwaltung Gibermittelt worden sind, ist gesondert an-
zuzeigen.

Wegen der technisch bedingten Einschrankungen in Bezug auf die Abrufbefugnis bei sachlicher und/oder zeitlicher
Beschrankung der Bevolimachtigung Hinweis auf die Zeilen 35 bis 39.

Ein Ausschluss der Bevellmachtigung in Zeile 15 fur die Vertretung

- im auBergerichtlichen Rechtsbehelfsverfahren,

- in Verfahren der Finanzgerichtsbarkeit und

= im Straf- und Bultgeldverfahren in Steuersachen
ist fir den Umfang der Datenabrufbefugnis des/der Bevollmachtigten unerheblich. Eintragungen in Zeile 35 bis 39 sind in
diesem Fall nicht erforderlich.

=

Bei Korpersch 1, Vermoger und Personengesellschaften/-gemeinschaften ist die Vollmacht vom gesetzlichen
Vertreter zu unterschreiben. Bei Personengesellschaften und -gemeinschaften i. S. d. § 180 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 Buchst. a
AQ muss die Vollmacht demselben Bevellméchtigten gleichzeitig von den zur Vertretung der Feststellungsbeteiligten
berechtigten Personen fir das Feststellungsverfahren und von den zur Vertretung der Gesellschaft/Gemeinschaft berech-
tigten Personen fir die Festsetzung der von der Gesellschaft/Gemeinschaft geschuldeten (Betriebs-)Steuern erteilt und
unterschrieben werden, sofern nicht in Zeile 15 das Feststellungsverfahren abgewahit wurde.




Vollmachtgeber/in

IdNr.
Steuerberater Dipl.-Kfm. Georg Vogt, Landgrafenstr. 66, 50931 K&in
Bevollmachtigte/r (Name/Kanzlei)

Beiblatt

zur Vollmacht zur Vertretung in Steuersachen

Dem/Der Vollmachtgeber/in ist bekannt, dass im Verhaltnis zur Finanzverwaltung die von ihm/fihr
dem/der Bevoliméachtigten nach amtlich vorgeschriebenem Vollmachtsmuster erteilte Vollmacht nur in
dem Umfang Wirkung entfaltet, wie sie von dem/der Bevollm&chtigten gegenliber der
Finanzverwaltung angezeigt wird.

Die nach amtlich vorgeschriebenem Vollmachtsmuster erteilte Vollmacht wird gegeniiber der Finanz-
verwaltung fur die nachfolgend aufgefiihrten Steuernummern des/der o. g. Vollmachtgebers/in von
dem/der o.g. Bevollméchtigten angezeigt und entfaltet nur insoweit im Verhaltnis zur Finanzverwaltung
Wirkung. Sofern mit der nach amtlich vorgeschriebenem Vollmachtsmuster erteilten Vollmacht bisher
erteilte Vollmachten widerrufen werden sollen, gilt der Widerruf nur fiir die nachfolgend aufgefiihrten
Steuernummenrn.

Sollte der/die 0. g. Vollmachtgeber/in steuerlich unter weiteren, jedoch hier nicht aufgefilhrten Steuer-
nummern gefiihrt werden, entfaltet die nach amtlich vorgeschriebenem Vollmachtsmuster erteilte Voll-
macht fir den/die o. g. Bevollmachtigten im Verhéltnis zur Finanzverwaltung insoweit keine Wirkung.

Das Beiblatt ist bei erstmaliger Vollmachterteilung von dem/der Vollmachtgeber/in zu unterschreiben.

Bei spateren Anderungen und/oder Erganzungen, die sich allein auf den Steuernummernumfang, aber
nicht auf den Inhalt der nach amtlich vorgeschriebenem Vollmachtsmuster erteilten Vollmacht auswir-
ken, muss kein neues Beiblatt unterzeichnet werden, wenn der/die o. g. Bevollmé&chtigte die mit dem/
der 0. g. Vollmachtgeber/in - ggf. konkludent - getroffene Vereinbarung zum Steuernummermumfang in
geeigneter Weise dokumentiert. Die Anderung oder Ergénzung ist der Finanzverwaltung in einem
entsprechenden Datensatz zu (ibermitteln.

Finanzamt Steuernummer Land
Ort Datum o i@g QEE achtgeber/in

Beiblatt zur Vollmacht Juli 2019

Finanzamt

Datum

WEGEN BANKVERBINDUNG

Sehr geehrter Herr/Frau,

Ich schicke |hnen die Bankverbindung und bitte den Betrag fiir Einkommensteuer auf folgendes

Konto zu Uberweisen:

Konto — Nr.:
BIC:

Bank:
Kontoinhaber:

Steuerpflichtige:

Mit freundlichen Grufzen

x manuc )




L = 2l

Abweichende Anschrift der Ehefrau oder Person B
Bitte fiillen Sie die Zeilen 25 bis 29 nur aus, wenn die Adressangaben von den Zeilen 13 bis 17 abweichen.

Strale
25
Hausnummar Hausnummerzusatz Adresserganzung
26
Postieilzahl (Iniand) Postieitzahl (Ausland)
ar
Wonnort
28
Staat (falls Anschrift im Ausiand)
29

Bankverbindung — Bitte stets angeben -

IBAN (inlandisches Geldinstiut]
x|D E

IBAN (ausiindisches Geldinstitut)

a1
ur IBAN des auslandischen Geldinstituts
2
Kontoinhaber/-in
- Mame (im Fall der Abiretung bifte amithchen Atretungsvordrck einreichen)
Steuerpflichtige Person / Ehefrau /
33 Ehemann / Person A Person B oder:

Antrag auf Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage 15

Steuerpfiichtige Per-
son { Ehemann / Per-
san A Ehefrau / Person B
Fir alle vom Anbieter und / oder Arbeitgeber Gbermittelten elekironischen Vermagensbil-
34| dungsbescheinigungen wird die Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage beantragt. 17

Einkommensersatzleistungen 18

~ ohne Betrdge laut Zeile 23 der Anlage N -

1=k 18 1=Ja

Steuerpflichtige Person / Ehemann / Per- )
son Ehefrau / Person B

Einkommensersatzleistungen, die dem Progressionsvorbe-

halt unterliegen, z. B. Arbeitslosengeld, Elterngeld, Insclvenz-

geld, Krankengeld, Mutterschafisgeld, Verdienstausfalient-
&l schadigung (Infektionsschutzgesetz)

Leistungen aus einem EU- / EWR-Staat oder der Schweiz,
die mit Einkommensersatzleistungen i. 5. d. Zeile 35 ver-
gleichbar sind

Ergédnzende Angaben zur Steuererklidrung

da A r Bnchverhall

Uber die Angaben in der Steuererklérung hinaus sind weitere oder
zu beriicksichtigen. Diese ergeben sich aus der beigefilgten Anlage, welche mit der Ubars:hnﬂ «Ergdnzende

ar g zur larung*” g ist. 175 theos
Hinweis: Wenn iiber die Angaben in der Steuererklarung hinaus weitere oder i A ga ben oder Sact beriicksich-
tigt werden scllen, tragen Sie bitte eine ,1* ein. Gleiches gilt, wenn bei den in der klaru eine

von der Verwaltungsauffassung abweichende Rechtsauffassung zugrunde gelegt wurde. Falls Sla mit Abgabe der Steuererklarung
lediglich Belege und Aufstellungen einreichen, ist keine Eintragung vorzunehmen.

Datenschutzhinweis:

Die mit der Steuererkldrung / dem Antrag angeforderten Daten werden aufgrund der %& 149, 150 und 181 Abs. 2 der Abgabenord-
num.ﬂ?e;eﬁ 25, 46 und 51a Abs. 2d des Einkommensteuergesetzes sowie des § 14 Abs. 4 des Flnften Vermégensbildungsgeset-
zes erhoben

Informationen Gber die Verarbeitung pusunenbezoganur Dalnn in der Steuerverwaltung und Ober |hre Rechte nach der Daten-
schutz-Grundverordnung sowie Gber lhre 1 entnehmen Sie bitte dem aligemeinen Informations-
schreiben der Finanzverwaltung. Dieses Infnrmahonsschrslben finden Sie unter www_finanzamt,de (unter der Rubrik ,Datenschutz")
oder erhalten Sie bei lhrem Finanzamt.

(x mpnuc 1

Datum, L ) sind = bei I von beiden - zu unterschreiben.

Die Steuererkldrung wurde unter Mitwirk einer selbstindig und tlich tatigen und zur Hilfeleistung in 5
38| Steuersachen nach den §§ 3 und 4 des Steuerberat.lngsgasetzes bsiugten Person oder Vereinigung angefertigt.

Bei der Anfertigung dieser arung hat mi irkt:
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Abweichende Anschrift der Ehefrau oder Person B
itte flillen Sie die Zeilen 25 bis 29 nur aus, wenn die Adressangaben von den Zeilen 13 bis 17 abweichen.

Stale
25
HBusnummer Hausnummerzusatz Adresserganzung
26
Postieitzahi (Inkand) Postieitzahl {Ausiand)
27
Wennar
28
Staat (falls Anschrifl im Ausland)
29

Bankverbindung - Bitte stets angeben -

IBAN {inlandisches Geldinsttut)
D E

IBAN {ausiindisches Geldinstilut)

Ell
ur IBAN des ausiandischen Geidinstituts
32
Kontoinhaber/-in
- Name (im Fal der Abiretung bitte amichen ADiretngsvordnick sinreichen)
Steuerpflichtige Person / Ehefrau /
33 Ehemann / Person A Person B oder:

Antrag auf Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage 15

Steuerpflichtige Per-
son / Ehemann / Per-
san A Ehefrau / Person B

Fiir alle vom Anbieter und / oder Arbeitgeber Gbermittelten ulskf.mmschsn Ven'nogunshll- - :
34| dungsbescheinigungen wird die F ing der Arbeitnet 17 e 18 b

Einkommensersatzleistungen 18

~ ohne Betrige laut Zeile 23 der Anlage N -

Steuerpflichtige Person / Ehemann / Per-
son Ehefrau / Person B

Einkommensersatzieistungen, die dem Progressionsvorbe-
halt unterfiegen, z. B. Arbeitslosengeld, Elterngeld, Insolvenz-
geld, Krankengeld, Mutierschaftsgeld, Verdienstausfallent-

& schadigung (Infektionsschutzgesetz)
Leistungen aus einem EU- / EWR-Staat oder der Schweiz,
die mit Einkemmensersatzleistungen i. S. d. Zeile 35 ver-
gleichbar sind

Ergdnzende Angaben zur Steuererkldrung

da A e L

Uber die Angaben in der Steuererkldrung hinaus sind weitere oder
zu beriicksichtigen. Diese ergeben sich aus der beigefiigten Anlage, welche mit der Ubarschnﬂ wErganzende

a7 Jut zur larung” g ist. 175 1zue
Hinweis: Wenn iiber die Angaben in der Steuererklarung hinaus weitere oder i A g ben oder Sact beriicksich-
tigt werdun sollen, tragen Sie bitte eine ,1" ein Glau:hes g\ll. wenn bei den in der kldru eine
von der V abweichende R zugrunde gelegt wurde. Fa\ls Sla mit Abgabe der Steuererklarung

ladiglu:h Belsge und Aufstellungen einreichen, ist keine Eintragung vorzunehmen.

Datenschutzhinweis:

Die mit der Steuererklarung / dem Antrag angeforderten Daten werden aufgrund der §A§b 149, 150 und 181 Abs. 2 der Abgabenord-
num.ﬂ?e{;ﬁg 25, 46 und 51a Abs. 2d des Einkommensteuergesetzes sowie des § 14 Abs. 4 des Flnften Vermdgensbildungsgeset-
zes erhoben

Informationen dber die Verarbeitung personanbazoganar Dmn in der Steuerverwaltung und dber |hre Rechte nach der Daten-
schutz-Grundverordnung sowie Ober lhre 1 entnehmen Sie bitte dem aligemeinen Informations-
schreiben der Finanzverwaltung. Dieses Infnrmahonssdlrulban finden Sie unter www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschutz")
oder erhalten Sie bei lhrem Finanzamt.

von beiden - zu unterschreiben.

Datum, L ) sind = bei I

Die Steuererkldrung wurde unter Mitwirk einer selbstindig und tlich tatigen und zur Hilfeleistung in
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Agreement / Yroga

2024-01-30

Date / fava: i

This Services Agreement [the "Agreement”) is executed by and between:

(i) Unitrust Finance, Inc (dba RT Tax), company code 70464217, address 1219 Ogden
Ave, Suite #C, Downers Grove, IL 0515, USA represented by the person dully
authorized under existing legislation (the "Service Provider”); and

Un ¥roga npo napanne nocnyr [«¥ropaan) yrIaaacTeen mis:

(1) Unitrust Finance, Inc (dba RT Tax), kog komnasii 70464217, agpeca 1219 Ogden Ave,
Suite #C, Downers Grove, IL 60515, CLUA B cTaTyci cofiu, HANBHHAM HHHOM YNOBHOBIKEHOT
3riAHO 3 uMHHUM 3aKoHOA3ECTEOM [« MocTauansHIK nocayrs]; |

2.2.7. cnnatumm NoctauansHuky nocnyr Maty 3a NOCAYTw, AK 3a3navero & Poaaini 3 usoro
Morosopy.

3. The Services Fees

3. Mnara 3a nocayrn

w . IM'S, [PI3BULLE
1995-01-30 . e,

Hereinafter the Service Provider and the Client together are referred to as
the “Parties” and each separately as the "Party”.

date of birth

o IM'A, NPIBBULLE ...
1 995'01 '30_1-“\9«"].

Hapani NocTasansrim NOCAYT | KNIEHT patom imenyoTech «CTOPOMMs, 3 KOMEN ONPEMO —
wCroposas.

(3 RECITALS

(3) ¥yMoBM

A) The Service Pravider provides tax refund and related services and the Client
wishes to recover the personal income tax paid due to work abroad or on other
grounds, as well as other taxes.

A) MoCTaRansHAK NOCAYT HaAsE BIGWKOAYEBAHHR NORATKY Ta CynyTHi nocnym, a Kaient Gamac
BLAWKOAYBATH NOAATON HA QOXDAM Bi3M4HUK OCiB, cnnaseHid 3a podoTy 3a KopaoHOM
360 M3 MWK NUACTABAK, 3 TAKOM IHWi NOAATHA.

(B)  The Parties wish to agree on the terms and conditions of tax refund.

(B} Croponn Gasaors NPO YIMOBA NOAATHY.

1. Subject matter

1. Npegmet gorosopy

1.1. In accordance with the terms and blished in this Ag and

the General Terms and Conditions of Services (hereinafter - T&C), the Service Provider
shall provide to the Client tax refund and related services, ie. shall draw up the
documents necessary for the refund of the taxes paid by the Client in the United
Kingdom, Ireland, the Netherlands, Germany, Norway, Austria, Belgium Denmark or
other jurisdiction and them tothe ¢ tax ities or other
competent institutions (the "Services”], and the Client shall accept and remunerate
fior such Services in accordance of the terms and conditions of this Agreement.

1.1. B i AO YMOB, Wew Yrogow Ta 3aranbHHMM YMOBIMH HARAHHA
nocayr (gani = ¥N), Nocrasansink NOCAYT Hagae KAIEHTY NOBEPHEMHA NOAATKY T CYNYTHI
nocnyru, Tabto Ana MOLATHIB, CAAGUEHI
Kaientom y Cnony ¥ i, Ipnangd, i i, Hopoerii,
ABCTPiT, Benbri, il um iHwif 10pHCankul, | NOBHHEN HaA3TH IX BIANOBIANMM NOAITHOBMM
oprasam afo iMwMM KomNeTeMTHUM ycTawomam (eMocnyrus), a KniewT npuiimae Ta
onnauye Tari Mocnyrk BIANOBIAHO A0 YMOB LG Yroam.

3.1, The fee for the Services (the “Service Fee”) for refund;
year shall be:

3L United Kingdom: the service fee shall be 14% from the refunded amount with a
fixed minimum of 79 EUR;

3.1.2.  The Netherlands: the service fee shall be 16% from the refunded amount with a
fixed minimum of 99 EUR;

313 The social security (. refund: the service fee shall be 16%
from the refunded amount with a fixed minimum of 59 EUR;

314 Germany: the service fee shall be 16% from the refunded amount with a fixed
minimum of EUR §9;

3.15.  German Church fee refund: if the refund amount is between EUR 0-100, the
service fee shall be 20 EUR; for 101 EUR and more, the service fee shall be 40
EUR;

316 Austria: the service fee shall be 16% fram the refunded amount, with a fixed
minimum of EUR 99;

317 Morway: the service fee shall be 16% from the refunded amount, with a fixed
minimum of NOK 890 if refund is received in NOK currency or EUR 89 if refund is
received in EUR;

ERE:} Ireland: the service fee shall be 16% from the refunded amount with a fixed
minimum of 79 EUR;

319 Ireland tax refund (Universal Social Charge (USC)): the service fee shall be 16%
from the refunded amount with a fixed minimum of 79 EUR

axes for each tax

3.1. Komicia 33 Nocayru («MNnara 33 nochyrMe) AN BIAWKOAYBAHHA NOQATHIE 33 KOMEH

NOAATHOBHA Pk CTAHOBMTL:

3.1.1. Cnonysexe HoponiscTeo: naata 3a obcnyromysawHa craWoswrime 14% sin
cymm 3 79 espo;

312 nnara 3a obc 16% sig PHYTO! CyMM 3

plncosanmm Minimymom 99 espo;

3.1.3‘ MOBEPHENHA KOWTIE 33  CHCTEMON

HOMICiA 33 y 16% wsig PHYTOI Cymud 3
Olnmoeawm MiHimymem 99 enpo;
3.1.4. : komicia 3a obcs cranoawTe 16% Big nosepHyTOl Cymm 3

GiRCOBIHMM MIHIMYMOM 99 EBO;

3.1.5. BiawkoaysanHa 360Dy 38 HIMEUBKY UEPRBY: AKILO CYMI BIALHOAYBIHHA CTAHOBMTY
8in 0 40 100 e8po, nnata 3a oGCayronysakna cranoswTime 20 eopo; 3a 101 eopo | Ginbwe
BAPTICTE NOCAYTH CTAHOBHTS 40 EBpO;

3.1.6. Aecrpin: nomicia 33 oBcayrosysanma craHosHTme 16% B CymM, WO NOBEPTETLCR,
3 diincosannm minimymom 99 espa;

317 nwulal 3a ofic) [: 16% min MM 3
890 HPOH, AKWO B P [

HOpBELKIA KpoH, 360 B9 EBPD, AKWLD BIAWKOAYESHHA OTPHMAHO B £8pO;

3.1E. Ipnangin: komicia sa 16% sig PHYTOL Cymm 3

$lKcoBaHUMm MiHIMYMOM 79 E8p0;
3.1.9. BigwrogysawnA nogathy 8 lpnawgil [Universal Soclal Charge IUSCI] nnara 3a
79

1.2. By signing this Agreement the Client authorises the Service Pravider to prepare,
shgn and file tax returns and to receive all correspendence, including tax refund
cheques, from tax authorities, Service Provider will as necessary disclose that he is
acting as the nominee of the Client and all the actions are made in the name and on
behalf of the Client.

13, The competent foreign institutions shall refund taxes by payment order
or bank check drawn in the name of the Client. For the purpose of tax collection,
the Client must conclude an agreement with the Service Provider's partner TT
Express UAB, which holds an electronic money license and provides tax collection
and transfer services. The taxes shall be returned to the account assigned to the
Client by the partner TT Express UAB, from which, after deducting the service fees,
the money shall be transferred to the Client's bank account. If Tax Refund Cheque
is received, the Cheque shall be collected by the Service provider or TT Express UAB
and the tax refund amount after deducting the service fees shall be transferred to
the Client by TT Express UAB in accordance with the T&C.

1.4. The final amount of the taxes to be refunded shall be established by a

competent institution of the foreign country. The amounts calculated by the

Service Provider are for information purposes only and do not entitle the Client
to claim the amount.

12 Mignuchon wo Yroay, KakewT ynogHoBawye MOCTauansuika NOCTYr FoTyeaM,
nignucysaTH ﬂ NOAABATH Ta BOsO
HOpeCs MEKH NPO noaarkie, Bl4 NOAATHOBMX
oprauis. MocT: nocnyr 3a wo BiM pie Ak
HOMiHANbHA ocoBa Kaienra, | boi g wmnnmn Big, imeni Kaignra,

1.3. KomneTeHTri ino3emni yoranosn NOAATHH afio

GaHKIBCHKUM LEHOM, BANKCIHMM M3 '3 KAiewTa. LA Uineld CTAMMEHMA noaatkis
KnienT noBiHe ywaactw porosip 3 napThepom Moctavanshia nocayr TT Express
UAB, Akmil mae AIULEN3I0 Ha ENeRTPONN FROWA Ta nanae nocayrv 3i 36opy Ta nepexasy
noaaTkia. NoAaTEW NOBEPTAOTLELA H3 PAXyHOR, BUAINEHHA KnienTy naprhepom TT
Express UAB, 3 KO, NICAA BUPaXyBaHHA KOMICH 32 NOCAYTH, FROLI NEPEPAXOBYIOTLER
Ha Gankincokini paxyHok HAienTa. AKWO OTPMMAHO HEK NPO BIAWKOAYBAHHA ROAATHY,
wen otpumye Moctasanskus nocayr afo TT Express UAB, a cymy Biawkoaysaums
NEAaTHY NICAR BUPaXyBaKHA KoMICH 33 nocAyrw, nepepaxoaye Kaiewty TT Express UAB,
signot 0 A0 Ymos,

14, OCTavouHa CyMa noaatkis, wo nl.uurae BIQWKDAYBAHHID, BCTAHOBMKDETHCR
Aepwasu.  Cymm,  pospaxosami
MBCTAMANEHHKOM NOCTYT, HABEAEHT BUEMOMHO ANA IHBOPMALLIAHIX Wined | He AaroTh
KnienTy Npasa BUMaraTH nonepeaHso cymy.

2. Terms of Provision of Services

2. Ymoan wagaska nocnyr

21, The Service Provider hereby undertakes:
2.1.1. to provide the Client information on the documents that the Client needs to
submit to the Service Provider for the purposes of filing for the tax refund;
2.1.2. o collect, complete and sign all the required forms, requests and other related
documents on behalf of the Client;
2.1.3. to submit the reguired documents to the respective tax authorities or other
competent institutions responsible for tax refunds;
2.1.4, to inform the Client about the process of the tax refund and other related matters
at the Client's request;
2.1.5. by itself or through a third party to organise the collection of the Tax Refund Cheque
and (or) to instruct the tax authority to transfer the tax refund amount to the Service
Provider and (o) the third person engaged by the Service Provider for payment collection
services in accordance with the T&C for subsequent transfer of tax refund amount to the
Client (excluded the Service Fee indicated in Clause 3.1and 3.2

2.1, Linsa NOCTAUANBHUK ROCNYT 30608 ATYETLLA:
211 wapatv Haiewty ingopmauiic npo AckymenTd, Akl HalewT nosuHed Hapatw
MOCTa4ANLHMNY NOCIYT LA HOAAMMA S3ABKM M3 BIALMOAYBIHMA NOLATIY;

2.1.2. 3Buparm, Ta oei Gopmm, saniTh Ta iWwi
nog'asani AokymenTH oig imeni Kaienra;
2.1.3. nogasatm a0 8 opravie abo iHuMx

yeTamon, 1a nopar

2.1.4. indopmysati KnleHTa npo npoust BlOWKOAYBIHHA NOJATEY uluw. noe'Azanl 3 UMM

MHTAHHA Ha 3anKT KnienTa;

2.1.5. camocrifido abo vepes rtpemo ocoby OPraMilyBaTM OTPMMaKHA “Yexa npo

BAWKOAYBAHHA NOJATHY Ta [aBo) oprany cymy

mwl\'laum nogatwy Mocrauanshuiy nocayr Ta (aBo) Tperid ocobi, samyuewii
nocayr anA 3Gopy . NOCAYMM 3M4H0 3 YMOBAMM ANA NOAANBWOND

nepe:zzy CyMM BIAWHOAYBIHHA NOAATHY KAIEHTY (33 BMHATHOM KOMICH 33 NOCAYMM,

sasHadeHol B nywsrax 3.113.2.

Arsoppgave (Norway) — NOK 150, “lnmﬂgn?‘ form, EUfEWR form (the
= EUR 20, L besc EW/EWR form (Germany) =

EUR 20, Fiscale Fiche 281.10 fcwln 1Be|pum] = EUR 20, ,Inkomstdeklaration™

(Sweden] — SEK 200, ,Oph — DKK 150, Jahresloh

16% B Cymm
€8po.
3.2. The additional fees: 3.2. Nogatxosi sboph:
321 For the retrieval of the lost or missing documents shall be for P-45/P-60 (United | 3.2.1. P afio aigcyTHix i AnA P-45/P-60 (Beauka Bputamin)
Kingdom) — GBP 20, P-60, Employment Detail Summary (Ireland) — EUR 20, | —20 4y p P-60, ¥ Detail Summary jin] — 20 EUR, Arsoppgave

(Hopseria) — 150 wopeesusnx kpow, * Jaaropgaaf”, dopma EU/EWR (Higepaanam) - 20 enpo,
Lohnsteuerbescheinigung, dopma EUSEWR (Himeuumsa) = 20 espo, dopma Fiscale Fiche
251 10 (Benwrin) - 20 copo, Inkomstdeklaration” (lLiseuia) — 200 wseacsksnx kpow,

or Lohnzettel or EUW/EWR form (Austria) = EUR 20;

3.2.2.  If Client provided incomrect or not full bank account information and the bank
transfer was rejected and the money were returned there will be an additional
charge of 50 EUR to repeat the bank transfer. Service Provider is not responsible
for the fees charged by the bank for the money return;

323 The Client shall also compensate the fees and costs incurred by the Service
Provider in the tax refund process that could not be foreseen at the moment of
the execution of this Agreement as listed in the pricelist of the Service Provider
and as indicated in the TEC,

324 If in the course of the tax refund process it turns out that the Client has already
applied to another company for the same tax refund, the Client must pay the

Service Provider the service fee provided in Paragraph 3.1.

1" (Oawia] — 150 gatcosnx wpow, Jahreslohnzettel abo Lohnzettel afio
tupm EL/EWR (AscTpin) - 20 espo;

3.2.2. Amwo Kniewt Hagas abio wenceky npo 6

paxymok | BaHKiecswui nepesas Byno siaxwneno, a rpowi nosepyTo, Byge CTAMHEHO
ODAATROBY NAATY B PO3MIPI 50 €BPO 33 NOBTOPHKA GaHkiBCukMA nepexas. NocTavansHuK
NOCAYT HE HEOE BIANOBIAANLHOCTI 33 HOMICH, Akl CTATYE BaHK 13 NOBEPHEHKA TPOWeR;
3.2.3. HnlenT TaKowm KOMNEHCYE HOMICH Ta BIHTRATH, noneceni MOCTauaNLHMKOM Nocyr ¥
npouec sinwkoayBaHHA nup,am i ve Ha MOMEHT

il Yromm, aK NECAYT | AN B YMoBax.
3.2.4. Alkwo nig uac npeu.ecv BLAWKOAYBAHHA NOAATKY 3'ACYETHEA, W KAleHT yie 38epTasca
AC iHWwol koMnanil 33 TakMm e BIAWKOAYBaHHAM NOAATHY, KAKEHT NOBMHEH CnnarWTH
MocTayanssuiy NOCAYT KOMICND 33 Nocayr, nepeaBadedy nyswros 3.1,

33.  Asstatedinthe 1 (first) section of this the Service Fee shall ted

fram the amount received after the tax refund by the company TT Express UAB,
prior to the transferring the remaining amount to the Client’s account. If, by some
reasons, the Client receives the tax refund cheque to his home address, he/she must
inform about it Service Provider and pay the Service Fee (s) according to this
Agreement. If the Client does not pay the Service Fee () in 10 (ten) days after
receiving the invoice, he/she shall be obligated to pay late charges 0.2 percent per
maonth on the unpaid balance of the invoice.

3.3. 8l PO3AIN UiEl YTOam, KOMICIA 33 NOCAYIM BMDAXOBYETHCA i3
Cyham, i nicaa noparky TT Express UAB, ao
MEPEPANYEIHHA SAAWKY CYMH HD paxynok KniwTa. AKIO 3 AWAXOCH NPkl Kaient
OTPHMYE YEH NP0 BIAWKOAYBAMHA NOLITHY HD CHOID AOMALINIC BAPECY, Bik/BOHD NOBHHEN
nOBIAOMATH NP0 e MoCTa4ansHUKa NOCAYT T3 CAAATHTK KOMICH 33 noCAyri SiAnosiaHo Ao
wiei Yrogu. Avwo Haient e cnnadye Mnaty(u) 3a nocayrm npotarom 10 (aecatw) gmis nican
OTPHMEHHA PaxyHKy, BiH/BOHE 30008 RIAHMIH 3AIRCHHTH ONAATY i3 3aNIIHEHHAM.

If during the process of filing the documents the Service Provider becomes aware
that the Client is not entitled to the tax refund (i.e. there is a tax debt], the Service
Provider will caloulate and provide the Client with the amount of the tax debt and
the Service Fee payable to the Service Provider. In such case, the Service Provider

the filing of d ly after the Client agrees to proceed and pays to
the Service Pravider the calculated Service Fee.

3.4. AKILO Nijg 4ac NOAaHHA AOoKymeHTis [oCTaansHiKy NOCAYF CTAE BIAGMO, Wo KaieHT He
MAE NPABA WA NOBEPHEHHA NOQATHY (TobTo ¢ nogaTkoswi Gopr, MocTauansmmk Nocayr
PO3IPAXOBYE Ta Hanae WnlewTy Cymy nopatkosoro Gopry Ta MAaty 33 NOCAYIW, wo
cnnavyeTeCA NocTayansHuiy Nocayr. ¥ Takomy aunagky MNocTauansHUK NeCTYT NPOADEMYE
NOAAYY AOKYMEHTID AMWE PICAR Tore, Ak KAKHT NOFOMMYETLEA NPOADBMMTA Ta CRNSYE
MocTauansHmKy NoCyT pospaxosanmit 36ip sa nocayr,

2.2, The Client hereby undertakes:
2.21.  toprovide to the Service Provider complete, true and accurate information and
documents (originals and copies) required for the completion of the tax refund.
The Client is entitled to provide the information either by filling in paper forms
provided by Services Provider or by filling in the online information form available
at the Service Provider's internet site;
2.2.2.  tofillin and sign any forms, agreements and other documents required for the

2.2, HAleHT uMm 30608 A3YETHLA:

2.2.1. wagatw Moc Y NOCAYT MoBMY, Ta apocrosipwy indop Ta
(opwri Ta wonii), weobxiani ana nogatiy. Kaienr

MAE NPABO HAAATH IKBOPMALIC, SANOBHWBWW Naneposi Gopm, HaRaKI MOCTINANBHUKOM

nocayr, 360 IANOBHMBILM OMAAAH-IMGOPMALIAHY SOPMY, AOCTYNHY Ha BeB-Caim

MocTasansHmma nocyr;

2.2.2. 3aN08HIOBATA Ta NianMCyBaTM Gyab-Axi (OPMM, OTOBOPM T3 IMWI ADKYMEHTH,

completion of the tax refund and perform other in the
T&C, which itute an i part of this Ag
2.23. to inform the Service Provider immediately and in all cases nul later than within

5 (five) days, if the foreign tax or other authority transfers the refunded amount
or a part thereof or sends the Tax Refund Cheque for the full refund amount or a
part thereof directly to the Client;

2.24.  toinform the Service provider Immadinnlr in the case during the validity term of
this Ags the Client regarding the tax refund
services with other service providers. In such «case the Service provider is entitled
unilaterally to terminate this Agreement.

2.25.  toinform the Service Provider of the new employment or sef-employment in a
foreign country;

2.26. to inform the Service Provider of any changes in the Client"s contact details or
about any other changes that may have impact to the tax refund. The information
can be updated on the internet site of the Service Provider or e-mailed;

ana NOZATHY, @ TaWoM BMHOHYBATW iHWi
30608 A3aHHA, BCTaHORNEHI B YMOBAX, AK € HES|R'EMHOID YaCTHHOK Uboro florosopy;
2.2.3. nosigomaam TOCTa4anbHuKa NOCAYT HErailnD Ta B YCix BUNAAKAX HE NiIHiWe ik
NPOTAFOM 5 (N'ATH] [HIB, AKILG HOIEMHME NONATHOBKA 360 IHWMA OPraH NepepaxoBye
nwnmumuauy cymy aBo il uactuny abo Hagounae Yer BLAWHOAYEIHHA NOAATHY HA NOBHY
cymy abo T wacTimy o Haiewry;
224, [ NOCAYT ¥ BUNAAKY, BKLLO NROTATOM Tepminy Ai
usoro forosopy KaltHT ykaaae Gyas-Axni AOrosip WoAO BIAWKOAYBAHHA NOAATHY
NOCAYII 3 IHUHMA NOCTANANBHAKAMM NOCAYT. Y TAKOMY BUNaAKY MOCTAYANLHIK NOCAYT MaE
NPaBo B O4HOCTOPOHKBOMY NOPAAKY POIPBATH L0 ¥roay.
225 iwpopMysat NOCTAUafHMka NOCAYE PO HOBE NPAUSBAAWTYBAWHA 360
CAMOIIRHATICTE B (HOJEMHIRA KpaiHi;
2.2.6. indopmysamn MOCTaMANBHMKE NOCAYT NP0 ByA-RKI IMIHN B KOHTANTHAX AaHMx
KnienTa aBo Npo Gyae-AKI MW 3MiMM, AHI MOBYTS BANMHYTH HA BIQWKOAYEIHHA NOGATKY.
Ingopmaiiic MOMMa OHOBMTH Ha BeB-caitti Moctawanskuka nocnyr aBo agicnam

under this Ag (i) {iii) protection of Service
provider's rights and interests (in case of a claim or a debt coll ); (i)

4. Processing of personal data 4, D6pobixa NEPCOHANBMMX GaHnx
a1 Service provider, acting as a data cantraller, shall process Client's personal data | 4.1 MocTauanshun nocayr, Alicum ax Aarx, obpab. i panl
for the purposes of: (i} proper performance of Service provider's obligations 30608'a3amn MNoc nocayr

) weobxigmoro cnimapanea; (IIl]) saxucTy Npae Ta inTepecis

statistical analysis. Legal basis for processing persanal data is respectively, (i}
necessity to perform this and y statutary

related to tax refund; (i) legitimate interest — to provide good customer service;
(i) legitimate interest and (v} legitimate interest - to improve our business.

{y pasi nperensii ab Bopryl; (W)

amanizy. NPaBOBOK OCHOBOW ANA 0GPOGKK NEPCOHANEHIX AAHNX €, BlAN0SIAHO:

(1) WeOBKIAMICTI BWKOMaMIA WJET YIONM Ta O6OS'ASKOBMX SAKONORABHMY BUMOT

woao nopamy; (Il) i inTepec — AKitHe

obcnyrosysansn kniewti; (IIl) 3aMoHHWi iHTepec | (Iv) 3aKOHHMWA iHTepeC -
Haw BisHec.

and perf of this Agy The Service provider guarantees
‘hat it has signed l(teemenls regarding safe and lawful processing of personal data
with its EU partners and when necessary shall use legitimate safeguards and
derogations where it is allowed by the applicable law.

4.2, The Client acknowledges that the Service provider is located in the USA, thus personal 4.2, KnbewT Br3HaE, wo Noc nacayr 8 CLUA, Tomy i pawi
data shall be transferred from Client's country of residence to USA, For clarity, as the GyayTs nepesani 3 kpaikK npommeannA Kaienta go CLUA. [nR AckocTi, ockinssm
Serw:e provider is located in USA, the data transfers of the Client are necessary for Noer; nocayr A B ClUA, A Knienta weobxigHa

ANA PRNZAEHHA Ta BUKGHIHHA icl Yrogw. MOCTaMantHMK NOCAYF FApaHTYE, Wo BiH
nANMCaB yToan woao Gesnesnol Ta sakornoi o6poGin nepcomanbHmx ganmx sl
CBOIMK 3 EC I, AKWo 3aK0HHI rapauTii Ta
BIACTYH, AkWO ue

4.3, The Client acknowledges that Service Provider shall engage third parties, data
processors, for the purposes of proper performance of this Agreement. The list of
currently used data processors can be found at https://rttax.com/privacy-policy/

Privacy Policy.

4.3. HaienT owsrat, wo NOCTa4antHmK NOCAYT 3anyad TPRETIX cTopin, opobmkin gavx,
ANA UINER HANSWHOTD BUKOHIHHE LT Yroam. CNucos Hapasl BUKOPUCTORYBANMY
NPOLECOpIS AaHMK MOMHA IHATH Ha cropinui https:/fritax.com/privacy-policy/

Nanitmea wonbigenuiAnocTi,

4.4, Depending on 3 situation, the Client, as a data subject, shall have all or some of
following rights: the right at any time to request the Service provider an access to the

4.4, 3anencio Big cuTyauil KnienT, ax cyB'exT ganm, mac Bei 260 eaki 3 HICTyNHI: Npas:
npaso © ByAs-mAKMA “ac BWmaratW eig Nocrawanswka nochyr AocTyn Ao

processed personal data, request for rectification or erasure of them, request for data nepc AEHKX, ix

portability or restriction of the processing of personal data, a right to object to the BAMarara Aammx aBo o6pobum Aasp,
processing of personal data, the right to lodge a complaint with a supervisory Npaso 3anepesysat NpoTH 06pofiku NeproBanbHIE AaHuy, npa-n NogaTH CHApry
authority. 0 oprany.

2.27. to pay the Service Provider the Service Fee as set out in Section 3 hereof.

nowTow;
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45. The data related to the providing of tax refunding services is necessary. Therefare, if
the Client does not submit the personal data specified in the online forms,

4.5, HeoGxigni Aani, NOB'A3aHI 3 HaZaHHAM NOCTYT 3 IOBERHENNA NOJATKIE. TaKMM “HHOM,
ANUO KNiEMT Me HAfAE NEPCOMAnbHIi faui, 333H3%eHi B OMAAHH-HOPMAX, BIKOHIHHA

i of the Ag shall become impessible.

Aorosopy crae

4, G The data shall be stored during the term of the agreement and 10 years after the

4.6, flani 36€pirarTECA NPOTATGM TERMIRY Al YTOAM Ta 10 POKIB NICAR NPHNWHERHA 4 YTO&R (3

termination of the Agreement (subject to the limitation period). AXYEIHHAM i BHOCTi).

4.7, Foracomprehensive information on how Service provider processes personal data, | 4.7. Wo6 otpusati nuwm&;pmaulw npo Te, Ak Noctavanskws nocayr obpobinae ﬂ!pwﬂa.ﬂbﬂl
please refer to hitps://rttax.com/privacy-policy/ Privacy Policy or can be provided Aavi, nepermaHsTe ivacy-policy/ Manitamy Ti abo i
in writing at your request. MOWHE HARATH B IWCEMOBIA POPMI HA B 33NHT.

5. Liability 5. Blgnosigansicre

5.1 In the case the Client terminates the Agreement due to any reason other than
fallure by the Service Provider to perform its obligations after the filing for the tax
refund and (or) in the case established in Art. 2.2.3 hereof, the Client shall cover
all expenses of the Service Provider incurred due to the provision of Services until
termination of the Agreement, but net less than 50 % of the Service Fee under this
Agreement.

5.1. ¥ pasl posipeansn Mniewvom Jorosopy 3 GyAb-Akoi NPHUHHE, HPIM HEBMKOHIHHA
MocTavanbHIMKOM NOCTYT CBOIX 30606 A3aMb NICHA NOAAHMHA JAARKA Ha BLAWKOAYBAHHA NOZATHY
Ta {a6o) y Bwnagky, BCTaHOBNEHOMY CT. 2.2.3 ysaro forosopy, Kmsut NOKPWB3E BC BUTPaTH
Mocrar Wr, HOB" A3k 3 Mocayr, Ao MomeHTy p ane
e menwe 50 % Komlcrl 32 NOCAYTH 33 WM florosopom.

5.2. The Service Provider shall not be liable for: the delays in refunding taxes if the delay
is caused by the foreign tax or other competent institutions; the failure to refund
taxes, for the tax liability or for any other negative consequences, which occurred
due to false, inaccurate or incomplete information provided by the Client or due to
Client's prior financial commitments to any foreign tax or other institutions; the

5.2, MOCTadanchi NOCAYT He Hece BIANOBIAANBHOCTI 33: JaTDMMMM Y BIAWKGAYBAHHI
NOAATHIB, AKWO  3ATPHMKS o abo  imwwmi

¥e noparwia, 30608’ A3BHHA
260 Gy yb-AUAX IHILIMX HETATMBHMX HACAIAKIE, AKI CTANKCA YEPES HENPaBAWEY, HeTowHy aBo
wenoemy indopmauio, Hagamy Knientom, abo vepes nonepeani dinarcosi 30608 Azanma

shall have the same legal power as an agreement signed an paper. The Parties agree
that the actions performed by the Client and the indication of information, which is

negative consequences incurred by the Client due to the changes in the applicable | Kniewta nepes Gyab M IHWAMK
laws, rules, regulations or procedures applicable for the tax refund; additional bank | Hacnigku, nosecesii KnienTom y 38'A3Ky 31 3MIHIMM UHHHOFO 33KOMORABCTEA, NPABMA,
charges, if the bank needs to repeat the transfer because of the incorrect or not full abio Ao nopaTKY; i Gamkincesi
information provided; and any fees charged by the Client’s or intermediary bank, womich, sxwo Ganey NOTRIBHD NOBTORMTH NEPEHAS YepE3 HENpaBMNbHY aBo We nosuy
indopmauio; | Byab-rid komici, wo Kanigntam abo 6. PEAHUKOM.
6. Validity of the Agreement 6. Tepmin all Aorosopy
The Agreement shall come into force the moment the Service provider receives the | 6.1. fiorosip HaGup i3 ¥ Macr: i
Agreement signed by the Client and shall be valid until the proper and full Hniewtom, | gie Ao Ta NOBMOTD © 30608"A3aHy,
performance of the obligations of the Parties set in the The Dorosip y i 3a 3roos Crapiu,
may be terminated by the mutual agreement of the Parties, except in the cases Kt BANAAKID, BETIHORNEHHK JIKOMOAIBCTEOM,
ished by law.
6.2. The Parties agree that the Agreement, at the Client's chuce, :an he signed m 6.2, Cropokw noroguopotecs, wo forosip wa ewbip Kaiewta mome GyTw nignscasdi o
original form [on paper) or el lly. An Ag P i popsi [Ha nanepi) abo B enewTponHoMy BurAAgl. [oOFosip, yRnapesni o

ENEKTROHHOMY BMITAA], M3E TaKY ¥ IODMAMMHY CHITY, AK | SOTOBID, YKIBAeHMA Ha nanepi.
CTopoMM NOTOKYIOTECA, WO Sdwewi KnlewTom AT Ta ewasiexa mpopMaus, mka

of this Agreement. By signing this Agreement, the Client confirms and
guarantees to the Service provider, that the Clhent has carefully read these
terms and conditions b!l’uouggung!hem and sllnlns this Agreement.

:onﬁrmerl by the Client's click on the "theck box", other electronic signing, the I(memclM Ha =Apanapui®, iHwmm nig
of and personal data to the Service Provider | wanannm Ta aannx N nocoyr
shall be considerad as the Client’s original signaturs, whereas the dOCUMEnts and | BAIMANTLCA AK OPWIHAN NIANKACY KAEKTA, MW LLOMY AOKYMEHTIA T2 [IOTOEID, NianKCaHi
the Agreement signed by these actions are equivalent to a written Agreement and | wamu giamn, A Ao Jorosopy Ta cnp TaKi # npaosi
cause the same the g certified by the Client's | macniawmm, s i gonymenT, 3aceigqenwit nignucom Kniewta.
signature.
7. Miscellaneous 7. Npuinyesi noncmennA
71 TheT&C d-conditions/) an integral part | 7.1. Ymoau Ta ysoau (hitps://ritax.com/terms-and-conditions/) € Heais EMHOI UACTUHOIO el

¥rogn. Mignuoyos wo Yrogy, Kaiewt nigreepgsye 1a rapantye Mocrasantsmky nNocayr,
140 KAIEMT yBammo NPOYMTAB Li YMOBH NEDE THIM, AK NPWRHATY DX PLANMCATH Lo Yrody.

7.2. This Agreement, all i related
thereof shall be considered as strictly wnﬁdennal ind shall not be disclosed to
any third persons, except (i}as required by the applicable laws; (i) the
information became publicly available through no fault of or failure to act by the
Party; and {iii) the disclosure of respective information is reasonably necessary

for the fulfilment of the Party's obligations.

7.2, Un Yroga, yor noe's3aHa 3 Hew | Ta AMcTY cyBopo
i i Ta He Tpetim ocobam, 33 suHaTHOM: (1) BMNaaKis,

i
2 Burm a6o B ocTi Cropowm 7a (1Il) poakp ignosigHal i il € paaymHo

HECORIAHNM ANA BRKOHAHHA 30608 A3aHE CTOPOHM.

7.3. Service Provider has the right to assign its rights and obligations provided for in
the Agreement to any third persons without a prior written consent of the other
Party.

7.3. NOCTa“antHMK NOCAYT M3e NPaBo NEpeadBats cBOl Npasa Ta 0OOB'AINM, nepeabaveni
Dorosopom, Gyae-axmm Tpetim ocoGam Gea nonepeamsoi NMCLMOBOT 3roaM iHWol
.

7.4. Al additions, amendments and annexes to the Agreement shall be valid if they
are executed in writing and signed by both Parties without prejudice to Sections.
3.1-3.3 hereof and taking into account provisions indicated at point 6.2 of this.
Agreement on the legal power of the signature, This Agreement will be
governed by and construed under the laws of the State of lllinais, United States.
of America. The disputes arising between the Parties regarding this Agi

7.4. Yei AONCERERHR, 3MIHK Ta AOAATH A0 JOTOBORY & AIACHHMK, RKLLD BOMH GhopMAEHi B
NMCKMOBIR HOPMI T3 NANKCIHI 060M3 CTOPOHAMM BE3 WHOAM AN po3ginia 3.1-33
Upore [OroBOpY Ta § yPAXYBAHHAM NOACHEHE, JATHAUEHIK Y MyWKT 6.2 usoro [orosopy
wogo opanancl cann nignKcy. LA YIOAA PEyAIOBITMMETSCA Ta TAYMAMMTLCA
aignosigne Ao 3aKOHOAZECTES WAty Laniofic, Cnomyuen WTatn Amepuri. Cnopn, wo

or during the performance of this Agreement are settled by wary of i

In case of failure to come to an agreement, the disputes shall be finally settied
by the competent courts of the State of lllinois, United States of America. All
natices and other communication under this Agreement shall be in writing and
shall be handed in person of sent by regular mail, e-mail or other means of

i woao ueoro forosopy 260 Nif YaC BMKOMANKA LLOFO

) UIARKOM it ¥ pas AlATh sronm
i CYAMM  wTaTy

Inninoic, Cnomy Amepukn, Vei a iHwi 33 Uien

Yrogoi maiats Gy B nucemosii opmi Ta nepegasatics ocobucTo abo HagcknatHeA
FBHHAANOI0 NOWTOR, ENEKTROHHON NOWTOK 44 iMWWMKM 33COBaMM ENETRONHOTD

alectronic ¢

AT

client / Knfgr x_TIAMNC s nersh
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HIMEYYNHA OOKYMEHTW (3PA3KU

dopma "Lohnsteuerbescheinigung” |dentifikationsnummer (Steuer-ID)

—_—
@ Bundeszentralamt
1 fiir Stevern

3ATANbHUIA AOXIA

Mand: 6801472

Lohnsteuerbescheinigung fiir 2016

|
|

[ Covar ot Dansvenbimumes

Bsiduhiatacing ve 3

Allgemeing Informationen:
www. identifikationsmerkmal.de

Harr

25.08.2008

- der Identifil ner nach § 13%b der Abgabenordnung [AOQ)

RUMANIEN

+ Sehr geehrie Dame, sehr geehrier Herr,

P Ene)
|

das Bundeszentralami fir Steuern hat Ihnen die Identifikationsnummer |
zugeteilt. Sie wird fur steuerliche Zwecke verwendet und ist lebenslang giltig. Sie werden
daher gebeten, dieses Schreiben aufzubewahren, auch wenn Sie derzeit steverlich nicht ge-

NMOOATOK HA MNPUBYTOK

num eract aftageid
g st

s A i e EN

Identifikationsnummer: —
Pemsonalummer: fuhrt werden sollten.
Geburisdatur 08.09.1982 =

Bitte geben Sie Ihre Identifikationsnummer bei Antrégen, Erkldrungen und Mitteilungen zur Ein-
1 e kommen-/ Lohnsteuer gegentber Finanzbehérden immer an. Bitte geben Sie vorerst Ihre
E Steuernummer zusétzlich zur mitgetellten |dentifikationsnummer an.

Transioricket:
At

{
eemneiD: 1
e | | 1 Beim Bundeszentralamt fur Stevern sind unter Ihrer Identifikationsnummer - nach den Angaben
e - | | der fir Sie im Reg | - folgende Daten gespeichert
Do Lohmseversbug wurden i osian E.. e
Lehnzantungszeitraum ugrands gologt: ol o ”
Steuworkasse | Fakior | J- o
; ot o o -
R S e o oo »
[Zahi ser Kindertemirage. | vom - bis e ——e et oa: -
m et ol
LB — ! wsnima : os;
calar dahvesbeirng ] 1 oe:
- | _taee - wwor. | ) or
Janreshinzurechnung " vom bl __ | =
[ = 14051507, | of oo | -— - S
[Kimammmariras | vom b _ | o
L 1408 - 107,
ST IUN bl irAiger i |
Manat, i dan Harmorgmge @ « Taal, Famis 02 = Engname 03 = = Vermaman: 08 = Gaschioest;
o T O = Vil indige Adieass; 08 3 GebeAsg und -0rt; 08 = GabursHaal (pefal boi Gotwel im Auskand)
e || Sollten Sie Fehler in den gespeicherten Daten feststellen, wenden Sie sich bitte an die oben unter
E i 1 ol - | der RUOCKSENDEADRESSE aufgefilhrte Behérde. Dies ist im Regelfall Ihre zusténdige Mel-
R | \:‘ w debehtrde. Beachten Sie bitte auch die Hinweise auf der Rlckseite dieses Schreibens.
Anschrift und Steuernummer des Arbaftgabens:
Bayna ::i!:u‘ X | Mit freundlichen Gruften
Firariaa, s s 4 Lonvaseunr g worde | Ihr Bundeszentralamt fir Steuem Zussiziche Hinweise siehe Rixissie

| smgan u oor |

000006811T




